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Proprieta letterariq, — Legge 25 Giugno 1865
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PERSONAGGI

GIOVANNI DI LEIDA
ZACCARIA

GIONATA .

MATTIA

Il Conte D’OBERTHAL .

FEDE

BERTA - .

Un Sergente

Un Contadino

Altro Contadino .
L’Elettore di Vestfalia
Un Ufficiale - ., .
Altro Ufficiale

Un Garzone

Tamagno Francesco
Silvestri Alessandro
Fiorentini Angelo
Limonta Napoleone
Navarins Francesco
Pasqua Giuseppina
Toresella Fanny
Bagioli Antonio
Proverbio Antonio
Cinguanta Giuseppe
N. N.

N. N.

IV

N. N.

Coro di Anabattisti, di Soldati, di Cittadini

Epoca, il 1530.

e di Fanciulli.

Il primo atto in una campagna dell’Olanda presso Dordrecht.
Il secondo in un sobhorgo della citta di Leida.

Il terzo in una foresta della Vestfalia.

Il quarto e il quinto nella citta di Miinster.




ATTO PRIMO

O

SCENA PRIMA. v
Campagne dell’ Olanda nei dintorni di Dordrecht.

Nel fondo vedesi la Mosa; a destra un castello con ponte levatoio, guer-
nito di torri; a sinistra la fattoria e i mulini attenenti al Castello.
Dalla stessa parte sul davanti della scena sacchi di grano, tavole ru-
stiche, panche, ecc.

Allalzarsi del sipario, wn contadino suonando la cornamusa
chiama gli operai dei mulini e della fattoria. Quesli giun-
gono da varie parti, seggono intorno alle tavole, e wi son
serviti dalle loro donne.

Coro Gid intorno dei venti
Cessato é il furor,
Echeggian gli accenti
Del lieto pastor.
Assai ei rattrista
La brina ed il gel,
Ci allegri la vista
D’ un giorno si bel.
GArzZONE del mulino.
S’ arresta il mulino
Del vento al cessar!...
Andiam del mattino
11 cibo a gustar!
Coro Gid intorno dei venti, ece. {(ripete)

SCENA IL

I suddetti, quindi Berta che esce da una casa o destra,
e st avanza sul davanti della scena.

In seno il cor
Balzarmi sento;
Seordo il dolor,

Il Profeta 4-81 i




Nel gran contento
Di rivederti,
Mio bel tesor.
Augei volate,
A lui narrate
L’ ansie del cor,

SCENA IIL
I suddetti, Fede giungendo in gbito dq viaggio

Derta, vedendo arrivare Fede
a lon 0rr ;
R tano, corre ad wcontraria,
i accio e la conduyce dolcemente sino al
proscemto. Lede, stanca dal cammino, i avanza lentamente
- 7

Ber. Fede, mia buona madre ,
Alfin sei dunque qui?..,
FeoeTu m’ attendevi ?
B, . 81, fin dall’ aurora,
Feoek il figlio mio con brama ardentelzttende
Ia ﬁd;nzata... A lei deh! vanne, 0 madre
La guida presto o me... ; :
Tal disse... ed io qui sono.
BER. E infeli
Orfanella degnd sceglier sua sp]g;z ;nfehce
FepE (ciarlando con bonariets)
X Berta di Dordrecht g, pit gentile
Fanciulla e la pia saggia : 5
A Gianni unirti vo’;
E vo' fin da domani
Che Berta a me succeda
Nella locanda, al banco mio sj sieda
I1 piu bello, lo sai, che in 0ggi sia :
Nella citth di Leida... Andiam, partiamo
Affrettiam, ché mio figlio aspetta gi. :
Ber. Ah! trista mel... Vassalla,
Sposarmi non poss’ io,
Né lasciar questo suolo,
Senza il sovran permesso
Del conte d’ Oberthal, signor di queste

FEDE

Terre di cui Ia vedi

11 temuto castello!...
A Iui corriamol...

(Fede vuol condurla verso il castello a sinistra ; nel momento
che Berta e Fede cominciano a salive la scala che conduce
al castello, sv sente di fuori un canto salmeggiato, poi com-

pariscono tre Anabattisti).

SCENA 1V,
I suddetti, Zaccaria, Gionata e Mattia.

Si vedono apparire sulla collina tre womini vestiti di nero, che
st avvicinano lentamente. Tutti © Contadini § avansano verso

di loro osservandoli eon curiosita.

FepE (a0 mesza voce a Berta, e scendendo con timore la scala)
Chi sono mai costor ch’ hauno si tetro
Aspetto?

BER. (sotfovoce) Ei son, si dice,
Del ciel ministri eletti
Sante dottrine a spargere venuti...
E gia da qualche tempo
Scorrono questo suolo.

(¢ tre Anabattisti dall’alto della collina stendono le mani sul

popolo in atto di benedirlo).

G1oN., Zac., MaT. (ad alfa wvoce)

Ad salutarem undam ,
Iterum venite miseri,
Ad nos venite populi.
(scendono e si approssimano ai Contading)
TurriAscoltiamo i lor detti! il Ciel g1’ inspira!
Zic. (sale sopra un wnuricciuolo per arringare 1l popolo)
Dei campi fecondi - dei vostri sudori
Pur essere al fine - padroni e signori
Volete ? volete?
a 3 Ad salutarem, etc.

GIoN. (predicando ad wn altro gruppo di popolo)
Vuoi tu che il castello - che s’ erge sicuro

Discenda al livello - del rozzo abituro ?
a 3 Ad salutarem, etc. (ripetono)

(ripetono)
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Mar. (predicando ad un altro gruppo di popolo)
O schiavi, o vassalli - gia troppo soffriste,
Le fronti recline - levatele alfine.
Gridiam liberta.
(i Contadini cominciano ad agitarsi e si consultano insieme ,
¢ poscia impegnano uno di loro a interrogare i predicatori.
1l Contadino non wuole sulle prime, ma & suoi compagni lo
spingono avanti)
1. Coxt.  Quei bei castelli omai?...
GioN. (con fuoco)
II. Cont. Le decime al signore?

Tutti vostri saranno.

GiioN. Pagar non si dovranno.
L Coxt. E noi, vassalli e schiavi?...

Mar. Liberi tutti alfin.
IL. Cont. E i nostri prenci antichi?

VAR Sommessi a voi saran.

ContADINI (fra di loro a bassa woce)
Essi han ragione - Dicono il ver,
Li seguiremo - Vuol Dio cosi,
Senza tardar - Andiamo, andiam! -
Forti noi siam! - A che penar
Se tutto aver - Ora possiam ?
Si, tutto avrem - Forfi sarem,
Sarem signor - Non piu lavor!
(i contadini corrono ad armarst di vanghe e di forche, ¢ sfi-
lano militarmente, portando in trionfo @ tre Anabattisti)
ANABATTISTI (con entusiasmo)
O’ liberta ,
Figlia del Cielo,
Se tu ne guidi,
I patri lidi
Vedran tua gloria ;
E la vittoria
Tua santa legge
Promulghera.
Partiam! di liberth
Oh! venga il giorno alfin
E un solo I' orbe inter
Vessillo spiegheri.
Corriam ! Iddio lo vuole!
Corriamo a trionfar!
O liberta ,
A noi soccorri!

Noi t’ invochiamo,
Per te vogliamo,
Per te morir!
(tutti si avviano furibondi verso il Castello d'Oberthal)

SCENA V.

Si aprono le porte del Castello. Giunge Oberthal circondato
dai suoi amici coi quali egli parle ridendo. Alla sua vista
i Contadini si fermano, e quelli che gic avean salito la scala,
scendono spaventati nascondendo i bastoni di cui si erano
armati. - Oberthal si auanza tranguillamente in mezz0 @i
Contadint che lo salutano.

Ber. I1 Conte d’Oberthal, (o Tede)
Del castello signor. )
Ose. Con quai minaccie e grida
Costor dal tristo aspetto
Della festa turbare osan la gioia ?...
Ma non sarian gli Anabattisti ardenti,
Gli audaci Puritani,
I noiosi oratori
Che van spargendo intorno
Di dogmi tei gli errori?
AnaB.Sventura a quei che gl’ ocehi
Al ver, nobil signor, non apre mai!
OBE. (esaminando Guionata)
E desso, si, davver...
Lo riconosco appieno,
No, non m’ inganno, & Giona
L' antico cantinier
Che il vino mi rubava,
Vantandosi padrone.
Col fodero del brando
Si caccino costor,
Guardie! di qui sian tolti,
Né si mostrin pit mai que’ tristi volti.
(i Soldati conducono via i tre Anabattisti) _
OBE. (scorge Berta che si avanza timidamente facendo riverensa)
Meglio costei davver! ’
Che vuoi da me? t’ appressa,
Senza timore a me parlar tu puoi.
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BERr. (piano a Fede)
Oh! madre! Oh! madre! ahimé! mi fa timore...
FepE (rassicurandola)
" Non temer, qui son io per farti cuore.
BER. To della Mosa, un giorno per perir
Stavo nell’ onde... Gianni mi salyd!
I I orfanella di viechezze priva
Sin da quel di con tufto il core amd.
Non m’ & ignoto il vostro dritto,
Ma al mio Gianni ho dato il cor.
Concedete, o buon signor,
Concedete ch’ io lo sposi.
To vassalla, soggetta a voi sono
Ma confido nel vostro bel cor.
Del suo amore a me Gianni fe' dono
E sposare quest’ oggi mi vuol.
Ve' 1a madre che a chiedermi viene
Pel suo figlio la mano ed il cor.
Oz, (guardando teneramente Berta)
Ma che! tanto candor, belta, innocenza,
Perder dovrem né riveder pil mai?
Io nol concedo, no.
Ber. ¢ FEDE Sorte fatale!
Turrr (con grido d indignazione)
O novella scelleraggine!
O mortale e nuovo affanno!
E dovremo del tiranno
Sopportar la crudeltd ?
OBe. Dissi... voglio... comando,
E tale il mio voler; son qui signore...
Al supremo poter piegate... Vane
Son le minaccie... Ola! guardie!
TurtI Fuggiamo
(ad un cenno di Oberthal © Soldati si avanzano colle alabarde
contro il popolo che si ritira spaventato. Aleune guardie s'impa-
droniscono di Berta e di Fede che traggono nel Castello. Ober.
e i suoi amici Ui seguono. I Contadini, muti di sorpresa e di
spavento, si ritirano in silenzio e n capo basso, quando tutto

ad un tratto odesi in lontananza il salmo degli Anabattisti.
Questi compariscono in fondo della scena, e il popolo st pro--

stra ai loro piedi, mentre i tre Anabattisti minacciano collo
sguardo e coi gesti il Castello d’Oberthal). :

FINE DELL'ATTO PRIMO.

11

ATTO SECONDO

AP T—
SCENA PRIMA.

Albergo di Giovanni e di sua madre in un sobborgo
della citth di Leida.

< sente al di fuori una melodia di valzer. Entra Giovanni portando boc-
calt di vino o di birra che pone sulla tavola, poi va ad aprire le porte
del fondo. Fuori di queste porte si vedono i contadini intenti al hallo,
e che entrano, sempre danzando, nell' interno della taverna. Aleuni si
pongono a tavola, bevono e cantano, mentre altri continuano a ballare.

Giovanni, Gionata, Zaccaria, Mattia, Contadini
ed un Soldato.

Coro Fsultiam, danziam, cantiamo,
I la danza il nostro amor.
Viva Gianni! Viva!
UN SoLDATO Orsu,
Ai danzator la birra piu squisita
Versa, Giovanni; & grata qui la vita
Per il soldato ognor... meseci...

Grow. (agli altri Anabattisti) Silenzio.

Coro Ehi! Ehi! qua birra a noi, gentile ostiere,
Non farei piu aspettare.

G10. (da sé) Fra poco, o dolce idea,

Mia madre tornerd,
T Berta sosgpirata
Mia sposa alfin sard.
G16N. (guardando Giovanni) O Cielo!
Ziac. Che mai fu?
Gon.Rimira quel garzon.
Ziac. Si, mi par...

Mar. Quell’aria... il volto!
Zac. La somiglianza ¢ strana in vero
Gion. Ed io

Credevo innanzi a me veder Davidde,

11 re profeta che a Miinster si adora.
MatT.Quell’ immagin che si ammira

Nella Vestfalia, e fa ogni di miracoli.
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Grow.Silenzio. (si riprendono le danze)
Coro Versu, versa,
Versa, Gianni, vieni qua.
Gion. (ad un Contadino)
Amico, chi & quell’ nom ?
Conr. Gianni 1’ ostier.
Eccellente & il suo cor, temuto ha il braceio.
Gion.Testa ardente?...
Conr. Gli & vero.
G1ow, E coraggioso...
Coxnt.E devoto ; a memoria ei sa la Bibbia.
Zac, (rivolgendost ai compugni)
Non vi par che questo sia
L’ uom che andiamo a ricercar ?
Mar. Egli & quei che Iddio destina
Santi veri a predicar,
Gro. (Gid la terra un velo imbruna...
Qui vorranno ancor restar?) 403
Or verra mia madre, amici, (. Contadamni)
Noi dobbiamei separar. (fufti escono danzando)
ConT. Partiam, la notte imbruna,
Ricopre il Cielo un vel.

SCENA II

Giovanni pensieroso, siede presso la tavola a destra, Gionata,
Mattia ¢ Zaccaria si alzano e si avvicinaio a Griovanni.

Zac. (battendo sulle spalle o Giovanni)
Ebben, qual cura il tuo pensier molesta ?
G10. La madre attendo colla fidanzata,
E il ritardo m’ accora.
L’ altra notte di gid, negro presagio
Turbd la mia ragion.
Mar. Che di’? ti spiega.
Gro. Or dunque, vostra scienza
Rischiari per pietd la mente mia
Su mille oggetti strani,
Confusi, che due volte in sogno vidi. )
(con wvoce muisteriosa)
Sotto le vaste arcate
D’ un tempio maestoso io stava in piedi,
Prostrato il popol era,
Serto regal la fronte mia cingea.

13
Nel mentre ognun dicea
Un religioso canto:
£ Davide il Messia figlio del Cielo,
Sulla pietra io leggea
In cifre arcane secritto :
Guai a te... guat a te! Mia man volea
Brandire il ferro... ma di sangue un mare
Circondami e si eleva.
To per salvarmi sopra un trono salgo...
Ma il trono me medesmo... ecco travolge.
In un baleno, nel rombar del tuono,
Ed in mezzo alle fiamme, allor che al piede
Di Dio, Satdna mi traea, s’eleva
Dalla terra un clamor: Sia maledetio.
Ma verso il Cielo, nell’immenso abisso
Una voce s’ udi che ripetea:
Clemenza! Allora io mi destai stupito.
Axaz. Ah! quel sogno misterioso
Spiega a noi del Ciel pietoso
I volere avvenir!... :
Gianni, tu regnerai...

. Gro. Come ?... che dite mai?...

Oh qual folle pensier!
Sopra Berta, 1’amor mio,
Solo impero aver vogl'io!...
Ah! quel cor s’ ¢ dato a me,
L’ amor suo m’ ha fatto re.
Non v’ & soglio a me pit accetto
_ Del natal mio rozzo tetto.
B il soggiorno incantator
Della pace e dell’ amor.
AwaB.  Qual pazzia! lo scettro regio
Rifiutar, stolto, vorrai?
Vien con noi, doman sarai
Nostro prence, nostro re.
Gro. Nella camera nuziale
Non ambia splendor regale...
Dei miei campi io colsi i fior ,
E formai serto d’ amor.
Non v' & soglio a me pit accetto
Del natal mio rozzo tetto.
E il soggiorno incantator
Della pace e dell’ amor.
ANiB.  Qual follia, ecc.
1l Profetq 2
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SCENA III
Giovanni, solo.

Sen vanno, grazie al Cielo; il lor funesto
Sembiante mi rapiva
Ogni gioia. Doman la Berta mia,
Doman, sard mia sposa,
Oh ridente avvenire!
(si avvicina alla porta ed alla finestra in fondo alla scena)
E che? a quest'ora,
Qual odo mai rumere!...
Calpestio di corsieri, e d’armi il suono!

SCENA 1IV.

Giovanni e Berta che entra correndo, pallida, scapigliata,
coi piedi nudi, e si getta nelle braccia di Giovanii.

Gro. (gettando un grido)
Berta, mia fidanzata! d’onde mai
Tale terrore?
Ber. (affannosa)
Per pieth mi salva :
D'un tiranno al furor, salvami oh! Dio.
Come fuggir?
Go. (indicandole un nascondiglio)
Coli. :
(Giovanmi guarda con timore al di fuori per vedere se guunge
Oberthal) .
Big. (presso la scala del mascondiglio esclama con espressione
dolorosa) :
Per la pena che i opprime
Sento in sen manecar il cor.
Dio clemente, Dio sublime,
Tu mi cela al suo furor.

SCENA V.
Oberthal e detti.

Oberthal e vari Soldati compariscono sulla porta i fondo.
Berta si nasconde nell’ interno a destra.

0OsE. Lontan da queste rive :
Al castello d’Harlem io conducea
Due prigioniere; giunto in mezzo al bosco,

Presso la tua capanna,
La dove all'ombra incespica il cammino,
Una di lor fuggi... Che ne divenne?...
Or via palesa... ebben non la celare,
O innanzi a te, lo giuro al Ciel, tua madre,
81, tua madre morrd.
G1o. (supplichevole) Mia madre, oh grazia!
OBE. (sorridendo tra sé) ]
11 mezzo & buono assal.
Scegliesti, di'P (forte)
Gi1o0. Ah! crudel, mia vita prendi, (singhiozzando)
Toffro inerme il petto mio,
D’una madre il sangue, o Dio,
Deh! risparmia per pieth.
Ah! ti mova il pianto mio,
Il dolor ehe m’ange il core;
Non negare al derelitto
Qualche segno di pieth.
ORE. Alla fin ti veggo in pianto
Implorar la mia pieta.
Alla sorte cedi intanto,
Non opporti al mio rigor.
BER. (pallida e tremante, si mostra « destra)
Di timore io tremo ancora,
Sento in sen mancar il cor;
Dio possente, Dio clemente,
Solo tu mi puoi salvar.
OgeE. Ebbene ?...
G10. (con furore) Fra noi due
11 Cielo, omai, decida;
E cada sul tuo capo
L’orror del parricida.

(Oberthal fa segno ai Soldati di condurgli innanzi Fede; ma
in questo momento Fede, trascinata dav soldati, comparisce
dalla porta di fondo, e cade a terra stendendo le braccia
verso suo figlio: mentre un Soldato alea la scure sulla testa

L di lei, GHovanni si volge indietro; vedendo suwa madre in
quel rischio, getta un grido, si slancia verso Berta e la
spinge nelle mani dei Soldati mentre Oberthal s’ avvicing a lei).

G10. (@ Berta, con disperaszione)
Ah, ten va, ten va, lo vedi,
Déi partir, ten va, ten va.

(I soldati trascinano Berta; Giovanni, fuori di sé, cade sopra

una sedia, e Fede, che fu lasciata libera, si avanza tremante).
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SCENA VI,

Giovanni e Fede.

FeDE (piangente, cadendo alle ginocchia di suo ﬁgho)
Ah figlio! Ah figlio mio!
L’afflitta madre tua, ti fu pin cara
Della tua sposa, del tuo amor. Mio figlin!
Tu, per salvare i giorni
Alla madre, ben piu che vita hai dato,
Hai donato il tuo cor... figlio! mio figlio!  (piangendo)

(com entusinmo)

Oh! fino al Cielo!... oh! fino al Ciel s'innalzi,
S'innalzi il pregar mio.
Te benedica, benedica lddio!

(Giovanni esprime con un gesto a sua madre di stare in calma,
e la prega di ritirarsi nella sua camera per prendere wi
poco di riposo. Fede inquieta, esita, poi obbedisce ritirandost
lentamente).

SCENA VII

Giovanni solo.

Gro. (non potendo pite contenersi, ¢ prorompendo)
Oh furore! ed il Ciel le sue saette
Su quegli empi non scaglia?
(si ode da lontano il canto degli Anabattisti)
Ad salutarem, etc.
Go. (sotfovoce)
Ah, il Cielo mi senti!
Iddio li guida a me.
(Giovanni apre la porta di fondo ed entrano in scena i tre
Anabattisti)
SCENA VIII

Gionata, Mattia, Zaccaria ¢ deffo.

(1o, Entrate, entrate,
Soli noi siam... dei sogni miei poe’anzi
Svelando il grande arcano,
Non mi diceste voi:
Ne segui e regnerai?
AxAB.E noi t'offriamo ancora
La corona regal. Sii re, sii re.
Gro. B allor potrd punire
I miei nemici?

ANAB. Al cenno tuo saranno
Distrntti in un hbaleno.
Go. Ed immolare
Oberthal io potro?
AN4B. Si, sull’istante.
G1o. Che far percid degg’io? Che far, parlate,
Ed io vi seguird.
ZAc. (a bassa wvoce)
Sotto il giogo feral
Di tirannia crudel,
I figli d’Alemagna
Aspettan con ardor
Chi alfin 1i dee salvar.
A sollevarsi pronti
Son del Profeta al nome,
Che lor promise il Ciel,
E che si trova in te.
(310. Ah! che di’ tu?
G10N. Del Cielo
G1’interpreti noi siam!
Del Ciel che a chiari segni
I1 suo voler sveld,
Tu fosti in Cielo eletto,
; E te il destin segno.
ril © (ianni, ti chiama Iddio,
Vieni con noi, fratello.
Egli & Dio che ti chiama e ti rischiara,
Sul tuo ciglio risplende la sua luce;
Egli ti guidi, e tu sii nostro duce.
Come polve dispersa dal vento,
Quello stuolo di grandi si altero
Sparird ; sacrosanto & il cimento
Che a punire i tiranni ne armd.
Gro. (con entusmsmo)
81, n’andrd sotto il santo SuEl‘ld&ldO,
A distruggere '’empia masnada
Dio m’'ha scelto, or & d'uopo che vada,
Dio di gloria, mi mostri il sentier.
Mar.Sul Franco suolo un di, casta eroina,
Inspirata dal Ciel, qual or tu sei,
Giovanna d”Arco, la sua patria ha salva.
Gro. Partiam, partlam‘
Zac. Ma inviato
Dal Ciel, pensa che omai
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Ogni terrestre laccio
B disciolto per te; tu non vedrai
Né il tuo suol, né tua madre.
G0, Partir senza vederla!
Zaic. Iddio lo vuole.

G0, (avvicinandosi alla porta a destra)

Silenzio, ella riposa, ed una prece
L’odo nel sonno mormorar.
H per me ch'ella prega. ..
(ascoltando ¢ ripetendo le parole di sua madre)
Oh Ciel, soccorri

Al figlio mio...

(con disperazione) E il figlio suo la fugge
E l'abbandona... No, no, no, partite
Senza di me, ch’io resto al fianco suo...
Mia madre é il solo bene
Che quaggin mi rimane.

(siede vicino alla tavola nascondendo la faccia tra: le mani)
Zac. (si accosta a Giovanni con mistero)

E la vendetta?
Mar. (come sopra) E la speranza?
Giow.Di sterminare gli oppressori nostri?
ANap. E la corena
Che il Cielo dona
A quei che faro
Suoi difensor ?
O santo ardore,
(" infiamma il core,
Ah, tu ne reggi,
Danne valor !
Vien, Dio ti chiama,
E ti proclama
Suo difensore.
Pii non ti opporre
Al suo voler.
G10. (con dolore)’ Oh madre, addio,
Tetto natio
Mai pin, mai pid,
Vi rivedrd.
La mia dimora
Presente ognora

(come sopra)

19

‘To nel pensiero
Dovunque avro.

(I tre Anabattisti trascinano dolcemente Griovanni verso la
porta. La scena resta vuota. Frattanto Griovanni, pallido
ed offannoso, rientra in iscena)

Gio. Un solo istante,
Pria di partire,
11 figlio abbracci
La madre ancor.

(fuori di sé corre fino alla stanza della madre e si ferma, €

con wvoce soffocata)
Ah! no, che g'io la vedo, .
Pit non potrei partir. Andiamo.
Anas. Andiamo.

FINE DELL'ATTO SECONDO.
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ATTO TERZO

SCENA PRIMA.

Campo degli Anabattisti in una foresta della Vestfalia.

In faccia dello spettatore vedesi uno stagno gelato, che si stende fino
all’ orizzonte perdendosi fra le nuvole e fra 1la nebbia. A destra e a

sinistra dello stagno un’ antica foresta. Dall'altra parte vedonsi le tende
degli Anabattisti, T1 giorno & sul declinare ; 81 sente in lontananza lo
strepito del combattimento che eresce e si ayvicina. Dalla parte destra
si precipitano sulla scena aleuni soldati Anabattisti; le donne e i fan-

ciulli, venendo dal campo, vanno loro incontro nel momento che un

altro gruppo di soldati entra dalla parte sinistra, trascinando incate-

nati molti prigionieri, uomini e donne riccamente vestite, Baroni, Conti
e Dame dei dintorni, monaci, fancinlli, ece.

Coro, accennando ai Prigionieri.

Feriam ! feriam ! feriam!
Alfin Giuda soccomba !
Danziam sulla lor tomba...
Feriam ! lo chiede il Ciel.
Svelta sia la verde spica,
La quercia antica
Infranta cada.
Tutti mieta nostra spada,
Dio decreta, Dio lo vuol!
(le donne e i fanciulli ballano intorno ai Dprigionieri, che dopo
essere statv condotti i mezzo alla scena cadono in ginoc-
chio. I Soldati alzano le scuri sulle loro teste)

SCENA II.
Mattia e detts.

MaT. Arrestate !
I. Anas. I tuo core!
Forse & mosso a piety?
Mar, No, ma coll’ oro
Compri chi pud la vita.
(¢ prigionieri sono condotti verso il campo o sinistra. In que-
sto punto odesi dalla dritta una marcia brillante).

SCENA IIL

Zaccaria, Soldati, Anabattisti, ¢ defii.

Zuccaria ritorna dalla pugna seguito da un drappello d’ Ana-
battisti. Egli brandisce la scure con gioia.

7ac. Fitti cosi com’ astri in Cielo, come
Del mar 1’onde furiose , ,
Come insidiosi cacciator, che han tesi
I lacei allo sparvier, sulle falangi
Sacrate 1 migeredenti alfin piombaro! .
Or dove sono gl'infedeli?... Ebben?... (soffovoce fingendo
Come polve dileguaro. timore)
Coro Come sabbia nel deserto, (c.s.)
Fur dispersi in un balen. 1
Zac. »Ingombro il piano, il monte pien di cari,
»To vidi e di cavalli!...
»Traean que’ disumani ;
»Catene e verghe a disfogare 1'ira.
»I sulla preda
»Giu come astori
»Quei rei signori
»Volean piombar. i
»Dove son iti (ironicamenle)
»I guerrier forti?...
»Sono fuggiti.
»Come sabhia nel deserto
: »Fur dispersi in un balen. e A
(gl Anabatlisti stanchi si buttano sulla neve per riposare).
Mar. (a Zuccaria)
Omai declina il di;
I soldati fedei sin dall’ aurora
Han eombattuto... :
Zac. Per la gloria,
MaT.A ventre ancor digiuno,
Essa bastar non pud.
VA Alfin giungon per lor
Della vittoria i doni!
Per I’agghiacciata via
Io veggio qui venir
Un leggiadretto stuol
Di gaie vivandiere et
Ch’ han snello e ratto il pié.
Il Profeta : 3
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Mar. Manna quest’ & celeste
Che viene a confortare
Dei valorosi il ecor. :
(vedonsi dal fondo del featro sfilare sullo stagno gelato delle
slitte tirate da cavalli, e piccoli carri o quatiro ruote carichi
di. provvigioni. Le Contadine sedute sul davanti sono spinte
da wn womo in piedi dietro la slitta. Uomini, donne ¢ fan-
ciulli, portando in testa ceste di frutta e vasi di latte, fen-
dono lo stagno gelato in tutti i sensi e giungono al campo)
ANz, Son qui le fanciulle
Del vento pin leste,
Con vasi, con ceste
Di latte, di pan.
Col piede leggiero
Pel ghiaceio sen vanno ;
Del freddo sentiero
Timore non hanno.
Viv. Chi vuol, chi vuol comprar?
Per servirvi da lungi veniamo
E le nostre capanne lasciamo,
Solo ai fidi guerrieri vendiamo.
Chi vuol, chi vuol comprar?...

(gli Anab. accorrono a vicevere le provviste che wengono loro
recate , ed’ offrono in cambio ai venditori e alle fanciulle
stoffe preziose, vasi di prezzo, ammassati nel campo. Le
fanciulle si pongono a danzare, mentre i soldati Anabatiisti,
seduti a terra, bevono e mangiano serviti dalle loro donne

e dat loro fanciulli).

(Dopo il ballo, il Cielo comincia ad imbrunire, ed © Contadini
riprendono 4 loro pattini, e si vedono in lontananca sparire
a traverso il lago gelato)

Zac. (agli Anabattisti)
Riposatevi alfine ,
Fratelli... & il di trascorso. ;

(gli Anabattisti si allontanano, vengono collocate le sentinelle,
ed alcune pattuglie partono per sorvegliare il campo).

SCENA 1IV.
Interno della tenda di Zaccaria.

Una tavola, sedie, ece. - B notte intera.

Zaccaria e Mattia entrando insieme dall apertura della tenda
wn fondo alla scena. :

Zac. Da Minster tu ritorni?
Mat.D)’ arrendersi intimai
Ad Oberthal, i1 vecchio castellano.
Zic. BEd ubbidi? :
Mar. Del figlio suo la casa
Da noi ridotta in polve
D’ira 1’ empi; né vuole
Arrendersi 1" infame !
Zac. S oppone invano, cedera fra poco.
Mat.81, ma intanto se Minster ne resiste
Sperse n’ andran le leggi anabattiste.
L’ imperator gia viene.
Zac. I’ assalto dar dobbiamo
Con trecento dei nostri...
Profittiam della notte...
Mar. Oh! che di’ tu?...
Zac. Ogni indugio & fatale...
Comando & del Profeta... oh! vanne, accendi
11 lor coraggio e in nome suo prometti
La gloria ed il saccheggio. (Mattia parte)

SCENA V.

Zaccaria solo.

M’ & ignoto quai progetii,

Quai 1’accoran rimorsi,

Ma Gianni da due di nella sua tenda
S’ & ritratto e mostrarsi a noi ricusa.

SCENA VI

Zaccaria, Gionata e molti Soldati si presentano
all’ ingresso della tenda conducendo Oberthal.

Zac. 8 appressa - alcuno... Chi va 1a?...

GioN. (a Zaccaria) Un errante
Viator che presso al nostro campo abbiamo
Sorpreso...
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Ose. (esitando) Mi perdei
Ne’ sentieri di questo immenso hosco...
Gron.Ad unirsi con noi
Disse venir. 3
Zac.(ad Oberthal) T’ inoltra. K dunque vero
Che tu con moi venivi
A pugnar?
OBe. (da s¢)  (Nell’ errore
Lasciamlo ; & i1 solo mezzo
Di penetrare in Miinster senza rischio).
To fra le vostre schiere (forte)
Solo vorrei sapere
Che cosa far dovrd.
GI0N. Lo vuoi proprio sapere?
(va a cercare in fondo alla tenda una brocca e tre bic-
chieri, che pone sulla tavola)
Zsc. Posto che tu persisti,
Io degli Anabattisti,

To ti dird i dover. (come se¢ recitasse una

Le capanne, i contadini preghicra)
Giurar déi di rispettar.
OnE. 81, lo giuro, si, lo giuro!...
Zac, I conventi e le abbazie
Tu col fuoco déi purgar.
Ogx. Si, lo giuro, si, lo giuro!
G10N. I baroni ed i marchesi
Tu dovrai toste appicear.
OzE. 8y, lo giuro, si, lo giuro!
Zsc. Senza serupolo qual sia
‘ L’ oro ai ricchi dei pigliar.
(0):5:8 Sy, lo giuro, si, lo giuro!

G1oN. (con ipocrisia)
; Ed alfin, da buon cristiano,
Puro il core déi serbar.
(Zaccaria ¢ Gionata si accostano alla tavola e versano del
vino in tre bicchieri)
‘ Versa, versa, amico caro,
11 tintinno dei bicehieri
Fa nel petto i cor sinceri,
E rinfranca 1’ amista.
Grox.,Mar. In guardia, o fratello, (o parte)
Vediam s’ & sincero,
Se il nostro mistero
Non pensa a tradir.

L
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OzE. L’ infame congrega (& parte)

Ch’ aizza alla guerra
Il Cielo e la terra
Dovran maledir.
G1oN. (@ Oberthal)
Per dar 1’ assalto alla citth, domani
Con noi dovrai partir!
OBE. Sta ben, verro.
Grov.Ed Oberthal, i1 vecchio,
L’ altero, il traditore...
OBE. (da se)
GioN. (versamdogli da bere)

(I1 padre mio!)

Perira !...
OBE. (da s¢) Giusto Ciel!
Gow. Oh! qual piacere!
OBE. (dase) Che fare?
Gox. E ge in mia mano il figlio cade,

Ai merli del castel 1’ appenderd.
OgE. Dite davver?
GI0N. Davvero!
OBE. (tra sé)
Zac. (ad Oberthal)
Lo giuri tu?
OBE. (esitando) Degg’ io?...
Zac. Sull’ onor tuo
D’ impiceur quel perverso
Giurar tu déi...
OBe. (risoluto) Lo giuro!
G1oN. (con ipocrisia)
Ed infin, da buon eristiano,
Puro i1 core dei serbar.
(a 3 come sopra)
Versa, versa, ecc.
Gron.Perché nell’ ombre ancora
Noi qui restiamo? Della notte il velo

0 mio fuaror!

Scacciam cosl, scacciamo. (leva ditasca pietra e acciarino)

La fiamma scintilla ,
Dal ferro percossa,
La pietra sfavilla

. E luce ne di.

E dolee I’ istante,

E grande il piacer,

(accende la lampada)
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D’ amico sembiante
I tratti veder.
(al lume della lampada tulti e tre 8t #iCON0SCONO)

. 0h! Cielo!
puin o> B lui!
‘(Z);i‘_ (wicmwsaendo Gionata) Villano !
7AC. Oberthal ! &
N Quell’ infame! B
gml;' 11 cantiniere !
*Quel birbo! g
N Il mio padrone!... il mio tiranno!
GIOFL .Voi che 1’ inferno attende !
8?0; E tu, che il nostro

G10¥.,ZAC.

QBE.

G10N.,ZAC.

OBE.

ZAC.

(310¥.3enza il Profeta udire?...
Zac.

| 1e spargesti!
g e Mi seconda alfin la sorte,

A punir non sard lento;
Dell’ infame tradimento
Tosto il fio pagar dovra.
Giusto Ciel, la tua vendetta
Sperderd 1'iniqua razza;
Tu la scaglia, tu 1" affretta,
Non aver di lor pieth.
L' infame tua razza
Ingorda di sangue,
Ti morda, com’ angue.
.0 sorte tiranna!
Perverso mio fato!
Morire appiceato !

i Soldati di sentinella alla porta della tenda, accorrono e i

impossessano di Oberthal.)
(a Gionata)

Al supplizio sia tratto...
Ah! un frate I’ aecompagni.

(arrestandosi e riflettendo)

Non monta... Ei vien!... Tu vanue... (Grion. parte)
SCENA VIL

Zaccaria ¢ Giovanni.

Giovanni esce dalla tenda a destra, meditabondo e a capo chino.

ZAc.

Qual mai pensier t’ opprime, (a Gio.)
Quando il guerrier Profeta appar glorioso

Alla Germania intera,

Gro.

Zac.
G10.
Zac.

G1o.

Zisc.

Siccome 1" angiol ehe la Francia onora ?
Eroi da terra useir
Giovanna d’ Arco fe’,
To cruda gente sol
Trascino dietro a me.
Piu lungi non andrd.
Ch’ osi tu dire?
Vo’ riveder la madre mia diletta.
O piuttosto sua morte...
Che se vederla vuoi, di’, non rammenti
Qual del Cielo & voler?... Ch’ estinta cada.
(gettando la spada)
Per immolarmi pria
Riprendi quest’ acciar, lo rendo a fe...
I’ Alemagna captiva
11 mio valor salvd...
Compita & 1’ opra mia...
Piu lungi non andrd.
Ten pentirai.

SCENA VIII.

Gionata e detti.

Gionata e alcuni Soldati traversano in fondo la scena al di

G10

G1o

fuori della tenda, conducendo in mezzo a loro Oberthal, che
marcia a testa bassa. Un frate & allato di Oberthal e lo
esorta; al suo fianco marciano due Soldati portando delle
torcie. .

. (rivolgendosi)
Dove traete il prigionier?... * Chi veggio?
(* riconoscendo Oberthal)
Oberthal ! (a Zuccaria) Ten va... lo voglio.
(Zacearia, Gionata e Soldati escono)

SCENA IX.

Giovanni, Oberthal, Soldati in fondo al Teatro
e al di fucri della tenda.

. (ad Oberthal)
A me il Cielo t' abbandona.

OBe. B giusto egli &; morir pel fallo mio

Mertai. Dall’ alto del castello, Berta,
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Pura e casta fanciulla,
Per salvar 1’ onor suo
Nell’ onde si gettd...
Gro. (con furore)
F morta?... ¥ morta?
OBE. No.
810. ]% come ? E come ? Parla.
BE. Un de’ miei servi a me disse esser oi
A Miinster. iy
G10. (con forza) Miinster ? -
OzE, A implorare andavo
Da lei, del Ciel perdono,
Ma caddi in tuo poter. Tutto svelai...
M’ uecidi.
G10. (ai Soldati che hanno le scuri alzate)
L’ infedele
Risparmiate... Berta
Di lui decidera.

(¢ Soldati conducono via Oberthal)
SCENA X.
_ Giovanni solo.
Citth che per pietade
Non so ridurre in polve,
Tu mi nascondi
Berta, ma invan; compagni miei, partiamo.

SCENA XI.
Giovanni, poi Maftia spaventato.

Mar.0h! terrore! tu sol puoi disarmare
Le falangi ribelli.
Sortiti son da Miinster i guerrieri
All’ improvviso, ed ahi!
Furo i nostri da lor vinti e fagati!
Gro. Che di’?... Corriam... corriamo! (esce seguito da Mattia
Dprecipitosamente)
SCENA XII.

Campo degli Anabattisti.
I Soldati accorrono da ogni parte in disordine.

Coro Miinster promessa
Da Iui ci fu,
E pure ancora
Vinta non fu,

Ei ne diceva:
Certa & la gloria,
Ne prometteva
Bella vittoria.
Ma i guerrier forti
La sorte invidia,
B dell’ insidia
Preda son gih.
Morte al Profeta,
All’ impostor.
G10. (severamente ai Soldati)
Senza un ordine mio
Chi v’ ha spinti a pugnar ?
ANAB. (accennando Mattia) Colni ,
Mat. (spaventato, mostrando Zuccaria) Non io.
Fu lui.
Gro. (a Gionata, Mattia ¢ Zaccaria)
Ribelli, or vi dovrei punire!
Insensati che siete, e quando mai
Alla morte sospinsi i passi vostri
Senza mostrarmi primo innanzi a vei?
Quel Dio che pronto avea
Per voi di gloria un serto
Or dell’ impresa rea
La pena vi darh.
Voi dite che il Signore
All’ oste v’ abbandona !
Perche di fede ancor
Son vuoti i vostri cuor.
(animandosi sempre pit)

(ai Soldati)

Tiepidi servi sono
Privi d’ amor, di fg,
Che nei decreti suoi
Dio condannd a morir,
Temete voi com’ essi
11 castigo del Ciel.
E per calmare ancor
11 divino rigor,
Empio popolo, a terra
Cadete genuflessi
X il Dio vendicator
Invochi 1" offensor.
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Coro A quel parlar, . 4 Coro Questo & il di, d' onor, di gloria,
Santo timor A Dio ci guidi alla vittoria,
Ne invade il cor. Monte e piano eccheggi alfin
¥ Dio con lui. (tutti s inginocchiano) Della gloria del Signor.
G1o. Cielo, pieta, pieth Gio. Della terra & re 1" Eterno,
Abbi di noi se t' oltraggiam ribelli, E I' Eterno il re del Ciel.

Ciel, degli afflitti servi tuoi pieti. ; : s :
Conol’li’is,crer; oy R (durante questo inno 1 armata anabattista si dispone e

Ok poth, : : battaglia; frattanto si dissipa la nebbia che copriva lo
RN e dc: tao. delet iR stagno e la foresta. Splende il sole, e wvedesi in lonta-
DE Siara - Foniges i : ) nanza , al di la dello stagno gelato, la citta e le mura
Mo e o s ’ di DMiinster, che Giovanni accenna colla mano. L'armata
CoroMiserere mobis. gettu grida di gioia, e inclina davanti a lui @ suoi ves-

Gi10. Signor, la prece ascolta: silti. — Cala la tela.
Calma, deh calma 1'ira tua, Signore,
E perdona d’ un popolo *all’ errore.
(si sente da lontano il suono delle trombe e strumenti di
guerra,)
. Ascoltate! squillar da lungi s’ ode
Del nemico il segnal
Che ¢’ invita a pugnar... Iddio m’ inspira.
Me seguite, e domani
Coglierem di vittoria il santo allor,
La grazia del Signor su noi discenda.
Mart. (accorrendo sequito da una folla di Contadini armali) _
Oh! gran Profeta, il popol si ridesta; FINE DELL'ATTO TERZO.
Su lui regni; i guerrier, brandito il ferro,
Sotto il santo vessillo
Pronti sono a pugnar.
Un'ANAB. (accorrendo)
Duce, duce, s’ innalza un grido solo:
L’ assalto a Minster.
G10. (come sorpreso du una visione)
Che vedo! il Ciel s’apri... dell’arpe al suono
Celeste odo cantar: correte a Miinster.
(tutto il popolo corre armato)
G10., Coro Re del Cielo e dei beati,
To dird tue lodi ognor,
Qual David tuo servitor.
Gro. Disse il Ciel: ricingi il brando,
Salvo ancor i guidero.
Orsu, al campo al suon dell’ arpa
A pugnar vi condurro.




* ATTO QUARTO
e i
SCENA PRIMA.
Piazza principale della cittdi di Miinster.
-2 la porta del palazzo pubblico, alla quale si ascende per mezzo
A d.eStla sccalinata-. Molte strade conducono a quesfa piazza.
e del sipario si veggono i cittadini portare sacchi di denaro ¢

ALl alzar eziosi nell'interno del palazzo; altri ne scendono colle mam'vuoi;]eé
vasi PY della scena si formano ‘aleuni gruppi di cittadini, ¢

: bulrgﬂzniiﬁmno con diffidenza ed inguietudine parlande tra loro a
nards

e Coro di Cittadini.
Chiniamo la frontq,
Temiam di morir.
Si soffrono 1'onte
Del vile oppressor. ! 5
sire una pattuglia di Soldati Anabatlisit)
BEvviva il Profeta,
Evviva il guerrier!
La morte al Profeta,
La morte ai guerrier!
; Egli & il Signor
g Della cittade;
B duopo ancor,
Con fronte umil,
A lui portar
L'argento e 1'or,
Oppur morir.
Ux a1Tik0o CITTADINO
Tratel, novelle abbiamo?
1. Crr. Le pin tristi novelle.
" 11 Profeta impostore :
Per opprimerci ancor, dicon, farassi
Tneoronar fra lfmt]t' i
Re degli Anabatuistl. SR
k Rf{e d%gli Anahattisti! : (meravigliati)
e (passa un’altra pattuglia)

(vedendo vel

(Somvoce)

Evviva il Profeta_,
Evviva i guerrier!... Lk
imo Coro entra in scena una mendican
-ante questo ultimo L i cas
(d”;jde st;‘})m una pictra nel fondo del tec{tw. I Cittadini, nel
jnomcnto di lasciar la piazza, si avvicinano a quella)

SCENA 1I.

I precedenti ¢ Fede.

Un tERZO CirTaDINO (vedendo Fede)
Su questa pietra assisa,
Donna, che fai tu qui?
(alcuni Cittadini conducono Fede, che sembra estenuala dalle
fatica, sul davanti della scena)
FeDE Pieta d’un’alma afflitta
Aprite ad essa il Ciel.
Deh! per la derelitta
Che pel suo figlio prega,
Pel bene suo pieta.
Fate la carith
Pietosi a me, signori,
Volgete un guardo pio,
Affin che il figlio mio
Abbia riposo almen.
(aleuni le fanno I elemosinu e partono; altri giungono e la
circondano per ascoltare) :
Ho freddo, ho freddo, ho fame,
Che importa?... se pid fredda
Sard la tomba ancor.
E allor, chi mai, chi pregherd per lui?
(Sode il suono d'una campana nell’ interno del palazzo).
CoroAttesi siam, se ancora differiamo
Grave rischio corriamo.
Crr. (facendo elemosina « Fede)
Prendi, prendi.
FepE Grazie,
Cir. Andiamo.
(tutti si allontanano portando nell’ interno del palazzo gli og-
getti preziosi e i sacchi di denaro)

SCENA III

Fede, poi un giovane Pellegrino che giunge dalla strada a
destra, e camming a stento.

FepeObh, vedi un pellegrin!...

La fatica, o fratel, parmi t'opprima.
Ber. Oh Ciel! qual voce & questa?
FeprBerta, sei tu?




SCENA 1V,

Interno della Cattedrale di Miinster
preparata per I’incoronaziome del Profeta.

Si suppone che parte del corteggio sia gia entrata nell'interno della
Chiesa, e l'altra parte continua a sfilare, T Trabanti della Guardia del
Profeta formano due ale nel fondo della Chiesa. I grandi Elettori poxr-
tano chi la corona, chi lo scettro, chi la.mano della giustizia, chi il
sigillo dello Stato, ed altri ornamenti imperiali. Comparisce Giovanni
con la testa nuda, e vestito di bianco. Fgli traversa la mavata princi-
pale e va nel coro, vicino all'altar maggiore, che & alla diritta, ma che
non si vede. Il popolo, che & sul davanti, vorrebbe seguirlo, ma vien
respinto dai Trabanti nell‘e cappelle laterali. Tutti scompariscono. Fede
¢ sola dalla parte sinistra, in ginocchio, quasi sul proscemio, non oc-
cupata punto di cid che accade intorno a lei, ed immersa nella medi-
tazione e nella preghiera. Ad un tratto si sente un grande strepito di
trombe, di tromboni e dell’organo della Chiesa. B questo il momento
dell' incoronazione.

Coro Domine salvum fac Regem nostrum Prophetam !
FeDE (alzando la testa)
Odo sclamar: Dio salvi il re Profeta!
(con forza) Odi, gran Dio,
11 pregar mio:
Esecrato in terra sia,
E reietto sia dal Ciel!
(con esaltazione)
O mia figlia, o Giuditta novella,
Dio protegga il tuo maschio valor!
In tua man lampeggi il ferro,
Del lor Re trafiggi il cor.

(al suon dell’organo i chierici del coro e le donzelle spargendo
fiori entrano cantando. Dietro a loro, il popolo si avanza e
" riempie la scena) :
Coro D1 FaNCIULLI

Lceo giunge i1 Re Profeta,
Eceo viene a noi dal Ciel.
Inchiniam la fronte lieta,

Reverenti al suo poter.

UNA SOLA VOCE,

Ei non nacque fra i mortali,
Ma quaggiu scese dal Ciel.

(in questo punto entra in scena Giovanni sotto il baldacchino ,
sequito dai principali Elettori e rivestito dagli abiti impe-
riali collo scettro in mano e la corona in testa. E sequito
da Gionata, Zaccaria e Mattia, e dai principali suoi uf-
ficiali. Alla sua vista tutti s inginocchiano. Solo, in piedi,
w mezzo o questa moltitudine, Giovanni scende lentamente
alcuni scalini coll’ aria pensierosa. Quindi porta la mano
alla sua corona, e dice, rammentundo la predizione del
secondo atto)

G1o. Gianni, tu regnerail...
Ed or davver io sono
11 Re, figlio del Cielo!
FEpE (8¢ rialza, e trovandosi sola in piedi con Giovanni, lo
guarda e gelta un grido)
Mio figlio!
Coro (con stupore) Che! suo figlio!

(Giovanni alla voce di sua madre vorrebbe correre a lei, ma

Mattia, che gli & vicino, lo trattiene, e gli dice sottovoce)
Mar.Se tu parli, morra.

(Giovannt, moderando la sua commozione, si volge verso la ma-

dre, e dice freddamente)
Gro. Chi & quella donna?
(Fede, fuori di sé, batte 1z mani, e vorrebbe parlare, ma Uop-
pressione le tronca la parolw)
FEDE (con woce soffocata dalle lagrime)
Chi son io?... Chi sono?...

Io sono, ohimeé! son io la sventurata,
Che ti nutri, che in seno ti porto,
Che ti chiamd dolente, abbandonata,
Che sulla terra te soltanto amo.

(unimandost) E tu... crudele... e tu...

Non mi conosei piu?

Cielo! che sento!

I1 Re Profeta

Ti punira.

AxAB. (a Fede)

G1o. (furbato)
Qual strano error l'afflitta mente invada,
Ignoro al par di voi... Che vuol costei?
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FEdE (con sdegno vinta dalla commozione)
Quel che vogl'io? quel che voglio mi chiedi?...
Chiedi che vuol la sventurata madre?  (piangendo)
Al figlio ingrato vorria perdonar.
A costo della vita, un solo istante
Ancora al seno il figlio suo serrar.
PARTE DI POPOLO
Che intesi! qual mistero!
Bestemmia ¢ un tale error...
ALTRA PARTE DI POPOLO
La menzognera frode
Punita alfin sard!
ALTRA PARTE DI POPOLO
L’eletto del Signor
Sarebbe un impostor?
ANaB. (a Giovanni) A lungo inulto
11 grave insulto
Restar non pud.
Soffrir non déi,
0 Re Profeta,
Punir tu déi
Tale bestemmia,
Cotanto error.
Turt1 Cada sul capo reo,
: 81, cada il tuo furox!
(gli - Anabattisti circondano Fede ed alzano i pugnali per colpirla)
Gi1o. Fermate!
FepE (con gioia) Ah! mi difende!
G1o. Rispettate i suoi di. Non anco aecorti
Vi siete che la misera & demente?...
E che del Cielo solo
Un prodigio sanar pud la sua mente?
Coro (con iromia) Tutto, s1 tutto
Possibil &
Al gran Profeta,
Al santo Re.
Gro. M’ ispiri Iddio! : :
(avvicinandosi lentamente verso Fede)
Sul capo tuo discenda
Una luce dal Ciel... misera donna,
E ti rischiari... Prostrati.
(Fede fa un gesto dindignazione. - Giovanni stende le mani
sulla sua testa e Uaffascina collo squardo cosi, che involon-
tariamente ella cade in ginocchio)

G10. (a Fede)
Un figlio amavi tu...
Di’, lo ravvisi in me?...
FepE {commossa)
Ah! ¢'io lamail...
GIo. Disgombra ogni timore...
In me figgi lo sguardo.
FEDE ({remante)
G10. (al popolo)
E voi brandite il ferro,
Genti che m'ascoltate.
(tutti brandiscono le spade)
FEDE Oh! mio terrore!
Go. Ebben... Se figlio suo
Son io, se v’ingannai,
Punite I’ impostor !
Colpite... eccovi il cor! :
(ad un cenno di Giovanmi alcuni Anabattisti rivolgono contro
di i la punta dei pugnali)
(@ Fede)
Tuo figlio io sono?...
Coro (a Iede) Ebbene?...
FevE (turbata si alza e con woce rotta dice:)
O genti, io v’ ingannai,
Ei figlio mio non é,
Io figlio pit non ho.
(da se) (I suoi giorni per salvar
Io lo deggio abbandonar).
(Giiovanni si allontana col suo sequito, dopo aver dato segreli
ordini ad wno de’ suoi ufficiali).
CoroSpettacolo sublime!
Della sua voce il gran poter pud solo

Rendere la ragion...
(Fede, rammentandosi del giurameuto di Berta, dice:

FepEE Berta... o Cielo!
Che trucidarlo vuol!... ohimé! Si corra!...

(ella vorrebbe precipitarsi sui passi di Giovanni, ma gli Ana-
battisti glielo tmpediscono, presentandole la punta delle loro
armi). :

O Cielo! O Cielo!

FINE DELL’ATTO QUARTO.
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ATTO QUINTO

S -
SCENA PRIMA.

Sotterraneo a volta nel Palazzo di Miinster.

A sinistra dello spettatore vedesi una scala di pietra da cui si scende
nel sotterraneo. In fondo, alla metd del muro, havvi una lapide sulla
quale sono incisi aleuni caratteri. A destra, sul davanti della scena,
una porta di ferro che di accesso alla campagna.

AW alzarsi della tela si veggono in piedi e in segreto
colloquio fra loro Zaccaria, Mattia e Gionata.

Mat. (@ Zaccaria)
.Ebben ?... dici tu il vero?...
Ziac. I’ Imperator, le mura
Di Minster gia s’ avanza a fulminare
Con raddoppiate schiere.
Mar.Come evitare la tempesta ?
Zac. (traendo di tasca una pergamena, con wvoce misteriosa :)
Egli offre

Di noi salvare insiem coi nostri averi

Se in mano gli daremo

Il Profeta. Che far?... Che far dobbiamo?

(tutti e tre si guardano un istante senza rispondere: poi
incrociando le braccia sul petto dicono a mezea voce
cd abbassando il capo)

@ 3 Del Ciel 1a volonth sempre sia fatta!
(escono per la porta a destra che si serra dietro loro).

SCENA 1II

Compariscono sulla scala a sinistra molti Soldati. Uno porta
una face, glv altri scortano Fede, e le accennano un sedile
di pietra, por partono.

Fede sola.

Ministri di Baal,
Dove mi conduceste ?...
Tratta in carcere sono

Urr. Donna, ti prostra, umile

FEDE (con gioia)

(con esaltazione) 0 veritd
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Mentre che in questo di Berta del figlio
Giurd la morte!... Figlio!...
Ei pit non 1" &, ehé rinnegd sua madre !
Oh! sull’indegno capo
Piombi, o Cielo, la folgore!... Ricada
Sul figlio ingrato il giusto tuo furor!
Ah!l... no... mio Dio!.. pietdh di luil... pieta!
L’ ingrato mi abbandona ,
Ma disarmato & il cor...
La madre ti perdona...
Si, son tua madre ancor.
Tu fosti de’ miei di
I1 solo mio pensier...
Perché lieto tu sia,
Daro la vita mia ;
In Cielo, o figlio amato,
Per te a pregare andrd.

SCENA III.

Un Ufficiale scendendo la scalu; e detta.

Dinanzi al Re Profeta,
Che qui fra poco comparir vedrai. (parte)

Ei qui verrd! Lo rivedrd! Gran Dio!...
Quanto colpevol forse!...

Figlia del Ciel,
La fiamma tua
Dell’ infedel
Che me negd,
Scenda nel cor!
Sia domo alfin
11 suo furor.
Spirto superno,
Dal nero averno
Lo salvi almen
La tua bonth.
Empi quel cor
Della tua fé,
Pentito a te
Torni, o Signor!




42 SGENA IV.

indi CGiovanni vestito come nell'atto quarto, ma av-
o qz_tn un mantello e con la corona in testa. Egli ordina
vgsf%;ﬁciale di allontanarsi e corre verso la madre.
o

dre mialt...
Gro. Oh ma Ti scosta !...

A in odio al Ciel,
E}'gfelilzgl, t:mopdiloo non sei, dove la madre
();.asti d’ insultare ! Ed or che solo o
Ot contempla il Signor, empio, # prostral... . L L

| perdona... pieta del figlio tuo. (cade _ai s i p
(F}IO.Eﬁhﬁgplio pitt non ho... Quel ch’ io piangeva
= Puro dinanzi al Cielo

Pra... ma tul.

(severamente)

5 "Qual’ onta, qual rossore!
Guo. (ira 59 Ay
he ot 1 Tarox,
Td al cui nome fremesi d’ orror,
Tu che hai di sangue
inta la- man, 4
%lz? me t' invola, io figlio piu non ho.
Vanne dal core,
Da me Jontan. :
i dre. ohimé! mia madre
Ly %\f‘lili&dI;:?as‘cﬂ.1 @ mi scaccia, : 3
Mentre & stringerla al seno m appre:s}:am !
i il suo furor, furor del Cielo, ohm}e.
Ah! ¢ allontani quel sangue da me!...
Madre, di questo cor
Abbi deh! tu pietd,
11 solo, il solo amor,
Colpevole mi fa.
1o Berta vendicar
Volea nel mio furor,
Ma il sangue che ho versato
Mi rese piu spietato...
1 tristi condobtier
Volli sol io pupir.
E superati gli h‘m! ;
Aleun non 0s0 marl,
Sacrilego falsario,

FEDE
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Lasciarsi proclamar
Del grande Iddio Profefal...
Ma tu del Ciel sfidasti
I fulmini, il furor,
Ed al tuo nome solo
Ognun freme d’ orror.
Yanne, ché orror mi fai!
Vanne lontan da me!
To figlio pid non ho!
G1o0. Madve, di questo cor, ecc.
FepeEbben, se nel tuo core
Risvegliasi il rimorso, e se ancor degno
Esser tu vuoi di me,
Rinunzia al tuo poter,
Sdegna chi ti fe’ Re.

G10. (con wvoce soffocata come se parlasse a s¢ medesimo)
To mancare all’ onore ?

Fepe I1 Ciel 1I"impone!
Gro. Con essi vinsi ognor...
FepE Ma fosti infame.

G1o. Diranno ch’ io fuggii...
FepeVerso 1" onore e il ciel !
(trae Gio. sul dovanti della scena e gli accenna il Cielo)
La voce d'una madre
Pel figlio pregherd;
Pietoso al mio dolore
I1 Ciel perdoner.
D’ un verace duol 1’ aceento
Puo di Dio 1'ira calmar;
Puo la voce di tua madre
Anco il Cielo spalancar!
Ah! potran dell’ innocenza
I bei giorni ritornar !
Ah! vieni, ah! vieni,
Figlio, mio figlio!
11 caro nome,
Placato il cor,
A te ridona...
Dio ti perdona!
Gro. Ciel! che fard?
Sperar potrd?
Il caro nome,
Placato il cor,
A me_ridona.
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E le mie colpe
11 Ciel perdona?
Al suo voler fedele
i Riedi, n' & tempo ancord,
Chiedi consiglio al core,
Perdon tua colpa avra.
otrd dunque ancora
it IFi})a}] Ciel sperar perdono?
Quanto felice io sono
Esprimere non so.

SCENA V.
Berta e detti.

Berta vestita di bianco , portando in mano  und fac_e, entra
ecjlallu porta_a destra che meite alla campagna; st accosta

al muro del fondo e tocca la lapide, che aprest.

Bee. La Japide & pur questa!... I questo il loco.

_Oh Ciel!
%;J?)E (andcmdo incontro)

Tu Berta!
BER Fede!
BrRE ieni tu qui?
Il‘;i[:tEA L : Dall’avo mio,

Che fu custode del palazzo un di,

eppi che riposte 4 :
g%ain%l in gran copia qui polvere ed armi...

psta face propizia ‘ i
%Eb i(n pochi jstantl consumar le mura, (con esallazione)

11 Profeta, i segulaci;
T me stessa con 101: \ : $
FEDE (@ Giovannt) Quai detti? 0 Cielo!
Mio ﬁglio"br :
dendo Giovaniy) '
De Ah! che vegg’ io!
Qei tu, mio bel tesoro?
Oh! ch’io ti stringa al seno !
.o (o Berta)
% I(’er pieta non parlare...

BER. Ah! qual fu del mio core I’ affanno,

s
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Caro ben, quanto amaro fu il pianto!
Io te spento credei dal tiranno,
Dal Profeta sacrato all’ inferno,
Da quel mostro ch’ & simbol d’ orror.
TeppAh! che di’ tu!
Gro. (alla madrepiano) Deh! taci, per pietd !
Madre, non mi tradir!
FepE (o Berta)
Non maledirlo, o Berta...
11 figlio trovo ancor... ed ecco gpento
* T il mio livore... Insiem partiam...
BER. Partiamo.
Big., Frog,Gro.  Lunge dal mondo, in umile
Tetto, la calma al cor
Ridonera 1" amor.
Tranquilli e ¢uieti
Cola vivremo,
Contenti appieno
Ognor saremo.

SCENA VI,

Un Ufficiale e detti.

L’ Ufficiale, seguito da molti Soldati, scende precipitoso la scala
e sindirizza a Giovanni.

Urr. Traditi siam! Fin qui
Gid I’inimico coll'inganno giumse!
Gi10. L' inimico!
Urr. Te vogliono immolare
Nel mezzo della festa
Del tuo coronamento...
Vienli a punir, Profeta!
Ber. Profeta!
FepE e Gro. . Grazial...
BER. (con wmpeto) Va!
Ah vanne, orrendo spetro,
Lontan rivolgi il pié!...
O mostro infame!... indietro!
Non t'accostare a mel...
Tuo scettro fu la scure,
I il dogma ftuo peccato.

(gettando un grido di spavento)
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Il sangue che hai versato
Or ne separa 0gnor.
¥EpE Vieni, partiam, di qui fuggir conviene.
G1o. No, qui restar vogl’io,
Pronto sono a morir... Berta conosce
11 fallo mio... perché viver dovrd?
Berta mi maledi,
E il Ciel suoi voti udi!
Oppresso e vinto io sono
Da ria fatalith,
Per me non v'é perdono,
Il Ciel mi punira.
Ber. T'amai, ti maledico...
K forse t’amo ancora!
Ma vo’ punirmil!...
(si trafigge con wn pugnale e cade nelle braccia di Fede)
Gr1o. (con un grido) E morta!
(Gliovanni cade o'suoi piedi, poi si volge con disperazione ai
Soldati e loro fa cenno di condurre via sua madre ¢ Berta)
Salviam mia madre; io qui resto a punire
I delinquenti. ..
(Giovanni riprende la corona e se la pone sul capo)
FEDE (frascinata a forea dai soldati)
Figlio mio! Mio figlio!
(silenzio, durante il quale Griovanni osserva se Fede ¢ ab-
bastanza allontanala)
(10, Si compia alfin P'orribile vendetta.
Tutti con me cadrete!

SCENA ULTIMA.
Gran Sala nel Palazzo di Miinster.

Una tavola collocata sopra un soppedaneo s'innalza in mezzo al teatro.
Intorno a questa tavola circolano i Servi ed i Paggi, portanti vini e
canestri di frutta. In fondo a diritta ed a sinistra vedonsi grandi
cancellate di ferro che corrispondono all'esterno del palazzo. Giovanni
& seduto, solo, pallido e tristo innanzi ad una tavola -coperta di vi-
vande e adorna di vasi d'oro. Alcune giovani donzelle lo servono ed
altre danzano intorno alla tavola, mentre gli Anabattisti cantano le
lodi del Profeta.

Coro Gloria, gloria al Re Profeta!
Gloria, gloria ai suoi guerrier!
Aoli eletti gloria e onor!
(cessano le danze: frattanto tutti s’ inchinano davanti al
Profeta, che si alza, ¢ scende gli scaling)
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Gho. (piano a due dei suoi Ufficiali)
Quando vedrete entrarve i tristi, i vili,
I cancelli si chindan sull’abisso,
D’onde useciran vampe di foeco orrende,
Dal maledetto asilo
Fuggirete voi soli! (gli Ufficiali partono)
(GHiovanni si volge ai convitati con aria ridente, invitandy
le Donzelle a presentargli da bere. Continua la danza)
(Con forza ed allegrezza selvaggia)
Beviam, qui tutto spiri
L’ebbrezza ed il piacere!
Votiam questo bicchiere
Di volutta ripien!
Non v’ ha maggior trionfo,
Oh! ben, la festa & lieta...
Compagni del Profetal...
Un premio vi appartien!
(le porte si aprono con frastuono e si vedono arrivare con le
spade in mano Oberthal, il Vescovo di IMiimster, I Elettore
di Vestfalia, © primi Ufficiali dell’ armata imperiale ed i
Principi dell’impero. Duall’altra parte veggonsi gli Anabat-
tisti che hanno abbandonato <l Profeta e vanno ad unirsi
con Zaccaria)
Coro Morte, morte al tiranno!
Gr1o. I cancelli di ferro
Sian quelli della tomba
E chiudansi su lor.
(¢ cancelli in fondo si chiudono con rumore)

Giox. Ecco, in mia mano egli é!
G1o. Solo appartengo a Dio!
OBE. _In mio poter tu se’!

Gro. Voi siete in poter mio!

(rumore sotterraneo, il fumo comincia a comparire nella sala)
(¢ Gion.) Tu traditore (a Oberthal) E tu tiranno déi

Con me cader. Dettod

Dio la condanna, ed io Veseguird!

Tutti puniti siamol...

(si ode una grande esplosione. In fondo del teatro crolla una
muraglio, — In questo momento wuna donna, coi capelli
sparsi e 1l corpo sanguineso, st fa largo a traverso le rovine,
e viene o cadere nelle braccia di Giovanni, che getia un
grido riconoscendo sua madie).

(gettandosi nelle braccia di lel) Ah, madre mia!
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Fepe Tua madre si, che il suo perdon ti reca
d a morir va teco.
¥epE e GI0. Vieni, celeste fiamma,
Distruggi questa salma,
Al Ciel guida nostr’alma
; ~ Purgata dagli error !
Coro . Gid il foco avanza, avanza,
- Non resta piu speranza,
La fiamma tutto investe...
Pit speme ormai non V'8!
(Vincendio che & andato crescendo, scoppia finalmente con tutto
il furore. Griovanni nelle braccia della madre, alea gl occhi
({1 Ciclo. Ogni cosa ¢ in fiamme. 11 Palazzo rovina. Cola
a tela.

FINE.




